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’ Remarks/Observations -
Magna PT S.p.A. - i
10041751
Via dei Gerani 5 {4) Versanddalum/Date of delivery/
1-70026 MODUGNO BA priedelirEen 93,01.2020
leterantVender/Fournisseur I(E) Fracht {77 Anileferdng (Is1) Rechnung
Lieferantennr. 91024068 | N | |Waggen]  [seediteur
1 EUR Frachtgul fremd.Fahrzeug
schmid alutec gmbh & co. kg T — e —
Féhrenbachstr. 7 ToTees
73630 Remshalden - Grunbach Past
10; Ihre Zeichen/ (11) Bestallung Nr.lyour order] (15) Zusalzdaten des Bastellers |(12) Unsere Abiailunglotr ref,/ [{13) HEUSN (74) Unsere Aufiragenr.Jour No,/notre No,
yaur ref.ivolre ref, votre ordre notre réf.
550004368201 L. Lehmann 07151/93299 | AB103298
-696
(19} Versandart/Shipment/Expédition]frei {20) unfrei] (21) Verpackungsart 22) Varsandzelchen/Marks/Marquage (23) Gesamigawicht kg 24)
- Packing/Embatlage
Versand mit Sehworzer X Siehe unten| LKW | Brtto 1.411,2 630,42 Netto
(25) Versandanschnft'Shipping acdress/Destinataire (26) Atladestetle
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 | -70026 MODUGNO BA 100 14248
(27) _ [(28) Sachnummer TDrawing Na.7 (29) Bezaichnung der Liefsring/Lesstung/Description | (30) Mengel (31) {40) Empféngervermerke
(Pos.} |Plan No. (21) VerpackungsariPacking/Emballage Quantily/Quantité |Einhet | Wangs st e Vermerke
2510639001 GE1054-25 1.140,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.01.2020 n
CH.NR. 60-1612- 2 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 60-1812- 2 x GE-(501568) 1/2 Europalettel
GE-1/2 EURQP
CH.NR. 60-1912- 15 x GE-(5015868)} 1/2 Eurcopalette]
GE-1/2 EUROP
114 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
GE-501741
19 x GE-(520922) AQ806
Palettendeckel GE AQ806
Palettendecke
114 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behalter
GE-TBA-550524
114 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur DCT300 GE-TBA-501723
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CMR-Frachthrief
Sendung-Nr.: 20-000618 vom 23.01.2020
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1 Abssndar / Expeditaur

Schmid Alutec GmbH & Co,KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Baférderung unterliegt lrolz einer ge- Ce franspost est soumis, nenobstant toute
genteiigen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Cenvention relative au
Ubereinkommens Obter den Befdrderungsverirag contrat
im intern. StraRengtecvarkehr (CMR), marchandises par raute {(MR).

de fransport internatiopal des

CMR

'2 Emgfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4 °
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachiihrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen,-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour la livaison de fa marchandise
Qrt/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  Kallen Zeit { Tamps
Datum/Date 27.01.2020

4 Ortund Tag der Obermahme { Lisu et date da |a prise en charge de la marchandise
Ort/Liou Remshalden Grunbach

Land/Pays Deutschland Zait{ Temps
Datum/Data  23,01,2020

'7 Nachfolgendar Frachtfithrer / Transporteurs succassifs

Benutzte Gen.-Nr..

5 Beigefagte Dokumente / Documenis annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des fransporeurs

gPos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahlder LM 42 Ar der Verpackung 43 Bezsichrung des Gutes 14 Gewicht, ks 45 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colls Mode damballags Nature da [a marchandise Poids, kg cbm
1 10041751+752, 754 + 755, 66 COLLI Getriebeteile 4.950 73,58
760 + 766
S 66,00 COLLI 4.950,00
186 Anweisungen des Absendars o . 1'7 Angaban zur Ermitiiung der Tarifkilometer mit GrenzGbergéngen "
von bis m

18 Frachizahlungsanwaisung Prascription daffranchissemeant
unfrei - Rechnung an Empfinger

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast int
Kfz

Anhdngar
Fahrer

21 Besondera Vareinbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in Busserlich guter Beschaffenheit
{ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
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99 Benutzter Grenzibergang K@ EH N E ’%" m@ﬁ e 3End 97 Gut 20-000616smpfangen am Datum / Dale

Unterschrift und Stempe) des Absenders ¥
Signature st limbre lexpaditeur
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20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCRWEITZER GmbH & Co. - MAGNA PT S.p.A.
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W{E dn Unta[schriﬂ und S_tampal des Empfdngers
v et limbre dril{_?ésgénﬁuant‘tz Signature et timbre de destinataire
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SCHWEITZER GmbH & Co, Intemn. Spedition KG Geschéftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 50008
Telefon (071 41) 24 61-0 Intemet: www,schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



